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Jesli zewnetrzny przewdd gietki jest uszkodzony, powinien by¢ wymieniony na specjalny przewéd dostepny u producenta lub jego serwisach.
If the external flexible cable is damaged it should be replaced with a special cable available at the manufacturer or its after-sales service

Bei einer Beschaedigung des elastischen Aussenkabels darf es ein Austausch vorgenommen werden, nur gegen eines Spezialkabels
vom Hersteller oder'in dessen Service

B cnyuae obHapyxeHus noBpexaeHrs NpoBoja, He06X04MMO 3aMeHUTb ero cneuyanbHbIM MPOBOAOM JOCTYMHBIM Y
npoun3BoOANTENA NN B €ro CEPBUCHOM LIEHTpEe

Le cordon endommageé peut etre remplacé soit par le fabriquant soit par une personne qualifié
Om den yttre flexibla kabeln ar skadad ska den bytas mot en speciell kabel som kan kopas hos tillverkaren eller tillverkarens serviceverkstader.
Jos ulkoinen taipuva virtajohto on varioitunut, se pitaa vaihtaa ainoastaan valmistajalta tai valmistajan huoltoliikkeistd saatavaan erikoisvirtajohtoon.

Hvis det udvendigt pamonterede fleksible kabel er beskadiget, skal det udskiftes med et specielt kabel, der er tilgaengeligt hos producenten eller
hos dennes servicevaerksted.

Informujemy Panstwa, ze nasze towary s3 oznaczone zgodnie z Dyrektywa Europejska 2002/96/WE oraz polska Ustawa o zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym symbolem przekreslonego kontenera na odpady:

Takie oznakowanie informuije, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami pochodzacymi z %jospodavstwa
domowego. Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzgcym zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w tym
lokalne punkty zbi6rki, sklepy oraz gminne jednostki, tworza odpowiedni system umuiliwiajacg/ oddanie tego sprzetu. Wtasciwe pnstgFowanle ze zuzytymsprzetem
elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i srodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajacych z obecnosci sktadnikow
niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.

We would like to inform Xcu that our product's are marked in accordance with the European Directive 2002/96/CE and Polish Act o n used electric and electronic
equipment with a sign of a crossed-out waste container:

This mark informs abort the fact that the device, after its aé:plication use, cannot be placed together with other types of household waste. The user is obliged to return
it to the entities conducting a collection of used electric and electronic equipment. The collection points, including local collection points, shops and municipal entities
create a proper system making it possible for the return of the equipment. Proper proceeding with used electric and electronic equipment contributes to the avoidance
of damaging consequences for the health of the inhabitants and natural environment chick result form the presence of dangerous substances and improper storage
and processing of such devices and equipment.

Dieses Gerat ist gemaR der EU-Richtlinie 2002/96/WE und dem polnischen Gesetz tiber Elektro- und Elektronik-Altgerite mit dem Symbol , durchgestrichene
Miilltonne* gekennzeichnet:

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass das Gerat nach Ablauf seiner Lebensdauer nicht zusammen mit anderen Hausabféllen entsorgt werden darf. Der Nutzer ist
verpflichtet, das Gerat an diejenigen Entsorgunﬁstréger zuriickzugeben, die die Sammlung der Elektro- und Elektronik-Altgerate durchfiihren. Die Entsor%ungstréger,
darunter lokale Sammelstellen, Geschéfte und kommunale Sammelstellen, bilden ein entsprechendes System, das die Riickgabe dieser Altgerdte ermoglicht. Die
ordnungsgeméaRe Behandlung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten tragt dazu bei, dass die fir Mensch und Umwelt gefahrlichen Auswirkungen, die durch
gefdhrliche Substanzen sowie durch nicht ordnungsgemaRe Lagerung und Weiterverarbeitung der Altgerate e ntstehen, vermieden werben.

3T0 YCTPOWCTBO MMeeT MapKMpOBKY cornacHo EBponeiickoii gnpektuee 2002/96/WE 1 NonbCkoMy 3aKOHY 06 UCMONb30BaHHbIX 31€KTPUYeCKNX U
3N1€KTPOHHbIX NPUBOPOB - CUMBO NEPeYEPKHYTOro MyCOPHOTO KOHTeliHepa

Takas Mapk1MpoBka HGOPMIPYET, YTO 3TO 060PYAOBaHME, MO NCTEYEHUI CPOKa CTyX6bI, HE MOXeT BblbpacklBaTbCA BMECTe C OCTa/lbHbIMU
0TX04aMun AOMaLLHero xo3qiicTBa. Monb3oBaTtenb 06s3aH OTAATb €ro Tem, KTO 3aHMMaeTca C60p0M MCNONb30BAHHbIX 31EKTPUYECKNX U
3N1EKTPOHHBIX MPUBOPOB. YUpexaeHWs, KOTOpble 3aHUMatTCA CEOPOM, B TOM YMCIe MECTHbIE TOUKM Cbopa, MarasunHbl UAK cnelnansHble
noApaszjeneHvs Ha ypoBHe rMUHbI, CO3Aatl0T COOTBETCTBYIOLLYHO CUCTEMY, KOTOpas NO3BONAET CAaTb Takve Npubopsl. MpaBuabHbIe AeNCTBMA NO
OTHOLLEHWIO K NCMOJIb30BaHHbIM 3N1€KTPUYECKUM N SN1EKTPOHHbIM npmﬁopaM No3BONSOT N3bexaTb BpejHbIX AN 340pOBbA .ﬂ)OAeVI n
HaTypanbHOM cpe/pbl NOCNeACTBUI NPUCYTCTBUSA ONaCHbIX MHIPEANEHTOB, a TakKe HeNpPaBUAbHOro CKNaAVPOBaHMS 1 nepepaboTku Takmx
npuoopos.

Cet appareil porte le symbole d'un conteneur f ordures barré, marquage conforme f la Directive européenne 2002/96/WE et  la Lo i polonaise sur le recyclage des
appareils électriques et électroniques.

Ce marquage informe que I'équipement concerné ne peut, une fois hors d'usage, etre jeté dans le meme réceptacle que les ordures ménagcres. L'utilisateur est tenu de
le rendre aux services chargés de la collecte d'appareils électriques et électroniques hors d‘usa§e. Les agents chargés de cette collecte, dont les points de collecte
locaux, les magasins et les municipalités, constituent un systtme adapté autorisant le dépot de cet équipement. En appliquant les rEFIes d'usage relatives f
I'équipement électrique et électronique, vous contribuez i eviter des conséquences nocives i I'environnement naturel et humani, résultant de la'présence dans ce type
d'appareils d'éléments dangereux et de son entreposage ainsi que de son recyclage inadéquats

Vivill informera Er om att vara varor & markta i enlighet med EU-direktiv 2002/96 / EG och den polska lagen om redan anvénd elektroniskt
avfall samt mérkt med en:

Sadan markning anger att utrustningen efter dess anvandning skall inte placeras tillsammans med annat avfall fran hushallet. Anvandaren ar skyldig att Iamna den till
de som tar hand om avfallsatervinning av elektroniska produkter. Insamlingsansvariga, med det menas lokala insamlingsstallen, butiker och kommunala bolag, utgor
ett Iémﬁligt system som mﬁjlig%dr returnera utrustningen. Korrekt hantering av elektriskt samt elektroniskt utrustning bidrar till att kunna undvika skador for
manniskors halsa och daliga miljgkonsekvenserna av forekomsten av farlig och felaktig lagring samt bearbetning av sadan utrustning.

Tuotteemme on merkitty EU-direktiivin 2002/96/WE i merkinnalld r

i merkinnalld jossa jateastia on yliviivattu:

Merkinta kuvastaa sitd, ettei tuotetta voi havittaa kotitalousjatteen mukana. Kayttdja on velvoitettu palauttamaan kaytosta poistettu tuote asianmukaiselle taholle
jolle on osoitettu sahkalaitteiden kierratys. Jatteen talteenottopisteet, ml myymalat ja kunnalliset toimijat ovat luoneet kattavan jarjestelman kierratykselle.
Asianmukainen menettely sdhkalaitteiden kierratysta koskien ehkdisee sellaisia haitallisia vaikutuksia ihmisiin ja ymparistén joita saattaisi aiheutua mikali
kierratysta ei hoidettaisi asianmukaisesti.

Vivil gerne oplyse om, at vores produkt er maerket i overensstemmelse med europisk direktiv 2002/96/CE og polsk lov om brugt elektrisk og elektronisk udstyr
med et pictogrammet af en overkrydset affaldsbeholder:

Produkter, der er maerket med nedenstaende 'over krydsede skraldespand,, er elektrisk og elektronisk udst\{(r. Den krydsede skraldespand symboliserer, at affald

af elektrisk og elektronisk udstyr ikke ma bortskaffes sammen med usorteret husholdningsaf-fald, men skal indsam|es sarskilt.

Til dette formal har alle kommuner etableret indsamlingsordninger, hvor affald af elektrisk og elektronisk udstyr gratis kan afleveres af borgerne pa
enbrugsstationer eller andre indsamlingssteder eller hentes direkte fra husholdningerne. Naarmere information skal indhentes hos kommunens tekniske
orvaltning. Brugere af elektrisk og elektronisk udstyr ma ikke bortskaffe affald af elektrisk og elektronisk udstyr sammen med husholdningsaffald. Brugere skal

benytte de kommunale indsamlingsordninger for at mindske den miljgmaessige belastning i forbindelse med bortskaffelse af affald af elektrisk og elektronisk

udstyr og sge mulighederne for genbrug, genanvendelse og nyttiggerelse af affald af elektrisk og elektronisk udstyr.

Data aktualizacji/Date of update: 11.09.2019
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INSTALLATION INSTRUCTION PL INSTRUKCJA MONTAZU SE INSTALLATION FIL ASENNUS
MHCTPYKLIMW MO YCTAHOBKE FR INSTRUCTIONS DE MONTAGE DE MONTAGEANLEITUNG
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pL Dane techniczne:
SMD LED, 230V, 50 Hz
Przewéd 3m, HO7RN-F 2x1 mm
z wtyczk 3 Unischucko
KI. Ochronnoséci Il
Nie zabezpieczone przed wybuchem

g SMD LED, 230V, 50 Hz
Mposog 3m, HO7RN-F 2x1 mm
He 3awmLLieHo oT B3pbiBa
Knacc 3awmtol Il
C YHMCXMCKO BUKOMN

Sg Tekniska data
SMD LED, 230V, 50 Hz
Elkabel 3 meter, HO7RN-F 2x1 mm
med kontakt Unischucko
Skyddsklass Il
Ej explosionsskyddad
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Technical Data:

SMD LED, 230V, 50 Hz

Cable 3m, HO7RN-F 2x1 mm
With Unischucko plug
Protection class II.

Not explosion protect.

Caracteristiques techniques:

SMD LED, 230V, 50 Hz

Cable 3m qualite, HO7RN-F 2x1 mm
avec prise Unischucko

Classe Protection II.

Non antideflagrante.

Teknisk data

SMD LED, 230V, 50 Hz

Kabel 3 metrid, HO7RN-F 2x1 mm
Med Uni schucko stik
Beskyttelsesklasse Il

Ikke eksplotionssikret

pe Technische Daten:

SMD LED, 230V, 50 Hz

3m Leitung, HO7RN-F 2x1 mm
mit dem Unischuckostecker
Schutzklasse Il.

Nicht explosionsgeschutzt.

F1 Tekniset tiedot

SMD LED, 230V, 50 Hz

Virtajohto 3 metrid, HO7RN-F 2x1 mm
Unischuko pistokkeella

Suojausluokka Il

Ei ole rajahdyssuojattu
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Oprawa nierozbieralna z niewymiennym zrédtem $wiatta. Zdjecie klosza lub innych nierozbieralnych elementéw lampy jest niebezpieczne dla zycia.
W przypadku uszkodzenia elementéw lampy nalezy ja wyrzuci¢.

Non-separable lighting fixture with non-replaceable light source. Removal of diffuser or other non-separable part of the fitting may be dangerous .
In case of any damage the lighting fixture must be disposed accordingly to the description on the product.

Unzerlegbares Gehduse mit festeingebautem Leuchtmittel. Das Entfernen von Abdeckung oder anderen festeingebauten Komponenten der Leuchte
ist lebensgefahrlich. Beschddigung eines Teiles der Leuchte soll auf dem Produkt beschriebene Entsorgung zu Folge haben.

KoHCTpyKUusi cBETUNBbHWKA He NpeaycmaTpusaeT ero pas6op. Pasbopka CBETUNbHYIKa U PYryX 31€MEHTOB SIB/INETCS ONacHO ANS XU3HW.
|-|pVI nospexaeHnn Nto60ro 13 3/1eMeHTOB CBETU/IBHNKA ero HeOGXOAVIMO yTnansnposaTtk CcorsiacHo VIH(I)OpMaU,VIVI yKaBaHHOI7I Ha HeMm.

Ne pas ouvrir le luminaire (risqué de chogue electrique) et toucher les LED, car cela peut engendrer une détérioration de ces derniéres (risque de

décharge électrostatique - ESD). En cas de dommage des éléments du luminaire, il doit &tre jeté en conformité avec les principes du recyclage
et descriptif attache au produit.

Belysningsarmaturen innehaller en fast monterad ljuskalla som ej &r utbytbar. Demontering av kupa eller andra monterade delar kan vara farligt.
Vid eventuell skada pa belysningsarmaturen, folj hanvisningar i produktbeskrivningen.

Kiinted valaisin, jonka valonldhde ei ole vaihdettavissa. Kuvun tai jonkin muun kiintedn osan irrottaminen voi olla vaarallista.
Mikali valaisin vaurioituu, on se havitettava asianmukaisesti.

Ikke-adskillende belysningsarmatur med ikke-udskiftelig lyskilde. Fjernelse af lysskarm eller anden ikke-adskillelig del af lampen kan vare farlig.
| tilfelde af skader skal belysningsarmaturet bortskaffes i overensstemmelse med beskrivelsen pa produktet.
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